Xlimactiy Xcarta San Pablo Huantu

Tzoknilh Timoteo

Uma xlimactiy carta huantu San Pablo tzéknilh Timoteo ahuayu luu
xtachuna huantu luu pulh titzéknilh, porque nac uma carta limakalh-
chuhuinicdn Timoteo pi huantu akstitum catlahualh xtascdjut Cristo y
calipdhua y catayanilh nac xlatdmat cumu “l4 chatum sculujua xtropa
Jesucristo” (2.3). Xahuachi huanican pi lata akstitum nalipahuan Cristo y
nalichuhuindn xtachuhuin lhuhua huantu amécalh limaakspulicén, hasta
naliputzastalacan, natamacnucén nac pulachin o nachihuilicén, y lhuhua
huantu nalimapatinican caj xpalacata cumu liscujma Cristo. Pero lacatancs
huanican Timoteo, para xlicana lacxtum taniydhu Cristo mima quilhta-
mact acxni lacxtum natamapeksinandhu nac xpumapeksin.

Xahuachi limakalhchuhuinican Timoteo pi xliankalhina quilhtamact
calikalhtahudkalh amé xtachuhuin Dios huantu makén tatzoktahuilanit

nac likalhtahuaka (3.15-16).

Nac umaé xcarta San Pablo lichuhuinan lata lacu aya makasa pati-
nanit nac pulachin y lacpuhuan pi aya talacatzuhuima quilhtamacta acxni
namaknicén. Limaakatzankey Timoteo pi na juerzaj catlahuanilh laqui
natayaniy nac xlatdmat y camakantaxtikolh huantu Dios lilacsacnit cumu la

xla xmakantaxtinit nac xlatdmat.

Aquit Pablo xapéstol Jesucristo,

porque Dios quilacsacnit pi nac-
liakchuhuindn am4 lipaxthu latdmat
huantu x14 malacnuy nacamaxquiy
latachd ticu nalipahudn Cristo Jests.
2Luu cana lipaxthu ctzokniman
eé carta huix Timoteo huanti cli-
maxtuydn quinkahuasa porque
cpaxquiyén, aquit clacasquin pi
Quintlaticdn Dios xahua Quimpuchi-
nacén Jesucristo catasiculanatlahuén
y catamaxquin huantu tlan latdmat.

Tancs xlimalulékot Timoteo
pi lipahuan Cristo

3Timoteo, xchaliyan lacatzisa
y catzisni acxni ckalhtahuakaniy
ama Quintlatican Dios huanti
akstitum clacscujnima chuné cumu
xtalipahudn y xtascujnimanalh
xalakmakén quilitalakapasni, aquit
clacapastacén y cpaxcatcatziniy
Dios caj xpalacata huantu tla-
huama nac milatdmat. 4Acxni aquit
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clacapastaca lata huix tasa acxni
tapajpitzihu, hasta caj ucu xacuc-
xilhni clacpuhuén laqui chuna
xackalhipa tapaxuhudn caj mim-
palacata, Sporque aquit stalanca
ccatziy lacu akstitum lipahuana
Cristo, masqui xlicana pi pulh hua
lipahuanit tamé minana huanicdn
Loida xahua mintz{ Eunice. Pero
na lacatancs cmaluloka pi huix
nachund akstitum lipahuana. SHué
xpalacata climaakatzankeyan pi
camauxcani tamd xlitlihueke Dios
huantu huix maklhtinanti amé
quilhtamact acxni aquit ckalh-
tahuakanilh Dios mimpalacata y
cliacchipan quimacén. “Porque
Dios ni quincamaxquinitan xlit-
lihueke Espiritu Santo laqui caj
chapecuaj nalatamayédhu, huata hué
quincalimaxquinitan laqui nakalhi-
yahu litlihueke, tlan talacapastacni
y laqui nacapaxquiyahu latacha
ticu ya cristiano. 8Necxnicu tili-
maxanana lata tancs maluloka pi
lipahuana Quimpuchinacén Jests;
na nipara aquit necxnict quintili-
maxanana pi ctanuma nac pulachin
caj xpalacata cumu na clipahuén
Cristo. Huata huix catatayani tamé
litlihueke huantu Dios maxquiyén,
masqui lhuhua huantu lipatiya nac
milatdmat caj xpalacata minta-
candjlat y cumu lichuhuindmpat
tama lipaxtihu xtachuhuin Cristo
huantu mastay laktaxtut. °Dios
quincalacsacnitdn laqui namaca-
maxquiydhu quilatamatcan porque
hué quincalakmaxtiin, pero ni hué
quincalilakalhaman cumu para
ticuya tlan tascdjut makantaxtihu
sinoque chund tuncan xlaclhca-
huilinit pi naquincalakmaxtuyan

2 Timoteo 1

cumu snun quincapaxquiyan y
antd stalanca masfyulh nac xla-
tdmat Cristo Jesus. Hasta lata Dios
nia xmalacatzuquiy caquilhtamact
x14& chunatiyd xquincalacsacnitédn
y xquincapaxquimand, °pero acxni
chti macamilh Quimakaputaxti-
nacan Jesucristo nac caquilhtamact
luu lacatancs malilokli pi xlicana
quincalakalhamandn, porque x14
makatlajalh xlihuak xlitlihueke
xpuchina calinin y caj xpalacata
umé xasasti xtamacatzinin huantu
mastay laktaxtut antd stalanca
quincamacatziniman lacu naka-
lhiydhu amad lipaxthu latdmat
huantu necxnict laksputa para
nalipahuanahu.

1 Dios quililacsacli laqui
nacliakchuhuinén eé xasasti xtama-
catzinin, y quilimaxtulh xapéstol
Jesucristo huanti lihuana nacali-
makalhchuhuiniy cristianos. 12Pus
hué xpalacata aquit clitayanima
masqui lhuhua huantu cpatima
ul nac pulachin; huampi nipara
tzint climaxanan porque stalanca
ccatziy ticu cmacamaxquinit qui-
latdmat, xahuachi ccatziy pi Dios
kalhiy litlihueke laqui naquimak-
takalha nitu naquiakspulay hasta
nalakchan quilhtamactd acxni
nacmakantaxtikoy uma xtasctjut
huantu quimacuentajlinit. 1¥Huix
akstitum calilatapa tamé xatlan
talacapastacni huantu aquit cma-
siyuninitdn, xahua mintacanjlat
y amd tapaxquit huantu aquinin
kalhiydhu cumu hud tatalacastuc-
nitdhu Cristo Jests. 4 Camaxqui
quilhtamact tamd Espiritu Santo
huanti lama nac quilatamatcan pi
namaktayayén laqui lihuana nama-
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kantaxtiya mintascdjut huantu Dios
lilacsacnitdn naliakchuhuinana.
15Cumu la huix stalanca catziya
pi xlihuak amakolh natalan
huanti ud xtahuildnalh huanti
xalac xapulataman Asia quin-
taakxtekmakankolh, nachuna
quintatldhualh quintalacén Figelo
xahua Hermégenes; xlicana pi lan
quintamakaliptihua acxni chuna
quintatldhualh. 16 Aquit clacasquin
pi Quimpuchinacan cacasiculanat-
ldhualh y cacamaktdyalh Onesiforo
chu xlitalakapasni, porque x14
maklhuhua quimauxcénilh y qui-
maakpuwantiyanilh acxni aquit
xaclipuhuama, y ni quilimaxa-
nalh masqui aquit xactanuma nac
pulachin. 7Na acxni milh ud nac
xacachiquin Roma quilacapitzalh
hasta quimandklhulh. 18Pus hua
Quimpuchinacén calakalhdmalh y
camaxquilh xlaktaxtut acxni nalak-
chin amé quilhtamacti namimparay
xlimaktiy, porque huix stalanca
catziya lata lacu x14 quimaktdyalh
acxni xlamananchdhu nac xacachi-
quin Efeso.

Huanican Timoteo pi cascujli cumu
la chatum sculujua xtropa Jesucristo

Pero huix quinkahuasa Timoteo,

hud catatayani tamé xlitlihueke
Cristo laqui chuné tancs namakan-
taxtiya mintascdjut. 2Huantu huix
kaxpatnita pi ccalimakalhchuhui-
ninit lhuhua cristianos lata lacu
lihuana natalipahudn Cristo, pus
nachund huix cacalimakalhchuhuini
amakolh huanti luu laktlihuekén
talitasiyuy xtacanajlatcén, laqui
chund xlacdn na natalimakalhchu-
huiniy xamakapitzin cristianos.
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SHuix huak tlan catlahua y paxu-
huana capati huantu akspulayan
cumu la chatum sculujua xtropa
Jesucristo. 4Acxni chatum tropa
makantaxtima xlitascjut huantu
lakayahuacanit, nitu tiliscujparakey
atinuyj tascyjut huata caj xmanhué
liscuja huantu limapeksicanit laqui
chuné namakapaxuhuay xpuxcu.
5Nachunalitim acxni chatum
kamané huanti latlajama para
xaticu atzinud tlak tlan kamanan,
xlicana pi ni catimaxquicalh
xtrofeo para nichuna namakan-
taxtiy lata lacu xlikaménat xuanit.
6Pus nachunéd camakantaxti min-
tasctjut cumu la am4 cristiano
huanti scujma y chananama nac
xcatuhudn, tancs tlahuay xtasctjut
porque catziy pi pulh hud lakchin
nalihuayan huantu anté nama-
kalay. “Xlihuak uma huantu aquit
cuaniman, huix lihuana calacapés-
tacti lacu atzinti nalimacuaniyan
nac milatamat, xahuachi Dios
namaktayayan laqui naakataksa
xlihuak huantu huix catziputuna.

8Xahuachi necxnicd tipatzankaya
nalichuhuinana Jesucristo, pus
hua uma tachuhuin huantu aquit
ccalimakalhchuhuiniy cristianos
pi Cristo hud xlitalakapasni xuanit
xamakan kolutzin rey David, pero
cumu Xkahuasa Dios hud lilacasta-
cudnalh nac calinin, y para xlacdn
na natalipahuin pus na nacalak-
maxtuniy xlistacnican. 9Xlicana pi
caj xpalacata umé xasasti xtamaca-
tzinin lhuhua tapatin huantu aquit
clipatima y hasta caj hué xpalacata
masqui quilimacachicanit cadena
cumu la chatum makniné; pero
masqui aquit quinchicanit ama
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lipaxthu xtamacatzinin Dios nitu
chimécalh. 19Hué xpalacata aquit
clitayanima masqui lhuhua huantu
cpatima nac quilatdmat laqui chuna
naccalimaktayay amakolh huanti
Dios calacsacnit y xlacdn na nata-
kalhiy laktaxtut chu amd lipaxdhu
latamat huantu necxnict laksputa
para natalipahudn Quimpuchinacan
Cristo Jesus.

U Luu xtaluléktat améa takalhchu-

huin huantu chiné huan:

Para aquinin tancs catziydhu pi
aya taninitahu Cristo,

pus na quilicanajlatcén pi
acxtum natalatamayachdhu
nac akapun.

12 para lancht lhuhua huantu pati-
mandhu caj xpalacata,

na tancs cacatzihu pi lacxtum
natamapeksinanahu.

Pero para aquinin ni litayaydhu
nac xlacatincan cristianos pi
lakapasahu,

pus na nipara hud catilitdyalh
para quincalakapasan.

13 Masqui acatunu aquinin ni luu
xlicana akstitum lipahua-
néhu, pero xl4 chunatiya
quincalakalhamandn.

Porque nilay caj naaksanindn y
ni namakantaxtiputtin huantu
aya quincalitayaninitan.

Pablo huaniy Timoteo pi tancs
camakantaxtilh ama tasctjut
huantu Dios lilacsacnit

14 Huix lihuana cacamalacapas-
tacni cristianos y cacalimapeksi nac
xlacatin Dios pi niaj cataliaklhu-
huétnalh amé tachuhuin huantu
nitu limacudn, porque xlicana pi
taaklhdhuit nitu limacuan, huata

2 Timoteo 2

caj talilaclatayay xlihuak huanti
cakalhakaxmata. 1>Huix juerza
catlahuani lihuana namakan-
taxtiya mintascdjut huantu Dios
lilacsacnitan laqui chuné nalitax-
tuya chatum tlan xtasacua huanti
akstitum lama y nitu catilimamaxa-
nicanti porque tancs masiytpat ama
xatalul6ktat xtachuhuin Dios huantu
mastay laktaxtut. 6 Necxnicu tili-
chuhuinana tama talacapastacni
huantu ut xala caquilhtamact
porque nitu limacuén xahuachi caj
huak xtalacapastacnican cristianos,
y xlihuak huanti chund talikalhchu-
huinan lihuaca talilaktzankatayay
nac talakalhin. 7Y ama lixcajnit
tachuhuin huantu tamasiyuy lali-
huén talakapuntumiy xtachuna
cumu la surumpiyu tajatat, huatiya
umd huantu talilaktzankatayanit
Himeneo xahua Fileto. ¥ Cumu niaj
chuné tacanajlay xtaluléktat Dios
xlacan tahudn pi acxni naniydhu
niaj catilacastacuanidhu nac calinin
porque la quililacastacuanatcan
xuanit aya kantaxtunit nac
quilatamatcan, chund taliakchu-
huinampulay y lhuhua cristianos
akatiyuj catlahuanima xtacanaj-
latcan. 19Pero aquinin stalanca
catziyahu pi Dios lihuana caxuilinit
xtalacapastacni huantu nipara
chatum ticu catilacxtldhualh y anta
chiné tatzoktahuilanit: “Mimpu-
chinacan huak calakapasa huanti
tatapeksiniy”, y lacatum chiné
huamparay: “Y xlihuak huanti tali-
pahuén Quimpuchinacan Cristo
catalakmékalh xlihuak huantu
lixc4jnit talakalhin.”

20Cumu la huixinin catziyatit pi
antanicu tlana huildcalh nac aktum
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lanca chiqui lhuhua jaldn kalhicén,
makapitzin pulatu xla oro, vasos
xla plata, y na kalhicdn makapitzin
xla paklhat chu xla lilhtdmat tiyat;
amdkolh huantu xla oro o plata caj
xman capuhuayancén acxni tla-
huacéan lanca paxcua o caj licacnit
likalhic4dn, y makapitzin jaldn
huantu xla quihui chu xla lilhtdmat
caj chunaté limaclacasquincén.
21pus xlihuak amakolh cristianos
huanti talakmakan huantu lixcéjnit
talakalhin nac xlatamatcén tali-
taxtuy cumu la vaso chu pulatu
xla plata y xla oro huantu calila-
kachixcuhuicén Dios. Para ticu luu
akstitum nalatamay Dios nama-
cuentajliy xtasctjut.

22Huix catzalamékanti xlihuak
huantu ni camininiy tatlahuay
lakkahuasan y nichuné caca-
macastala, huata caj xmanhué
akstitum calilatapa mintacanéjlat
lata lipahuana Dios, lata capax-
quiya mintacristianos, y akstitum
calatapa nac xlakstipancan huanti
xlihuak xlitlihueke xnacujcan
taquilhchaniy Quimpuchinacén.
23Huix calakmaékanti xlihuak
huantu caj xtalacapastacnicén
cristianos huanti caj talimaaklhu-
huinamputin masqui tahuan pi
hua xaxlicana tlan talacapastacni,
porque huix aya catziya pi nitu
limacudn huata caj ant4 talima-
tzuquiy tasitzi. 24Porque chatum
cristiano huanti aya macamaxquinit
xlatdmat Quimpuchinacan nipara
tzint mininiy caj xman natatlan-
canitakchokoy, huata x14 mininiy
pi latacha ticuya cristianos tlan
cacacatzinilh, cakalhilh liska-
lala laqui nacamakalhchuhuiniy
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cristianos, y masqui ticu nitlan
natlahuanican x14 ni pala xlisitzit
o xliaklhuhudtnat. 25Y para ticu
catziy pi tlahuama huantu nitldn
talakalhin, x14 mininiy pi lacatitum
camakalhchuhuinilh, chicé para
xamaktum Dios nalakalhamén y
chuna natalakapasa huantu x1a
kalhiy xtaluléktat, 26y chuna nata-
tzalaniy akskahuini huanti xtachin
calilama y camatlahuima huantu
x14 lacasquin natatlahuay.

Lacu natalay cristianos acxni

talacatzuhuimaja nahuan
quilhtamact lata namimparay Cristo

Timoteo, huix luu milicatzit

pi acxni aya talacatzuhuimaj
nahudn quilhtamact lata
namimparay Cristo luu catuhué
huilandhu nahuan. 2Lhuhua
cristianos huanti caj xman sac-
stucan nacaaklihuancan, xman
hué luu natalakatilacan nataka-
lhiy Thuhua tumin; luu lactalipahu
nacamaklhcatzicdn y natalacata-
quindn, xahuachi catuhua huantu
xala umé caquilhtamaci caj
laksputa y nitu limacuén xlacan
huak natalakatiy. Hasta calahué
natalikalhkamanan xtachuhuin
Dios y niaj catitakalhakdxmatli
huantu nacalimapeksiy xtlatcdn
huata natakalhakaxmatmakan,
masqui Dios xcalakalhamanit
camalacnuninit nacalakmaxtuy,
xlacén caj natalakmakén y nipara
tzind catitacacnindnilh xlihuak
huanti talipahuan Dios. 2Xlacan
nipara chatum ticu catitalakalhé-
malh, y para ticu nacatlahuaniy
huantu nitldn ni catitamatzan-
kenanilh, xahuachi xlacan lanca
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xaaksaninanin natahuan, luu lanca
calakayacalh nahuén y luu tlakaj
natalilay xmacnicdn y lhuhua
huantu lixcajnit natalitlahuay, luu
laclixcdjnit natalicatziy y ni cati-
taucxilhputilh huantu tlan tascgjut.
4Hasta sacstucan natzucuy laliak-
skahuinin nalalitalakaspittayay y
nipara tzind catitalacamaxénalh,
tlancaj nacamaklhcatzicdn cumu
la ti nitu catzankaniy, xahuachi
caj luu xmanhud natalaktzaksay
lacu natamakapaxuhuay xmac-
nican ni xachuni catitalacpttzalh
lacu lihuana natalipahuan Dios.
STamakolh cristianos calakuan
natamasiyuputin pi luu talipahuan
Dios masqui stalanca natalitasiyuy
xlihuak huantu lixcéjnit tatlahuay
pi nipara tzini tamacamaxquiputdin
xlatamatcén Dios.

Xlihuak tamakolh cristianos
huanti chuné talaméanalh huix
ni amigoj cacatala. ®Huatunin
tamakolh lacchixcuhuin huanti
makapitzin talitaxtuy pi luu tali-
pahuén Dios y taliakchuhuinan
xtachuhuin, y hasta tadn talaka-
paxialhnén nac xchiccan amakolh
lakahuitinin lacchajan huanti tatit-
lahuanit lhuhua talakalhin nac
xlatamatcén, y masqui talilipuhuén
caj xpalacata huantu lixcéjnit tatit-
lahuanit niaj lay talakmakan huantu
tatlahuay. “Umakdlh lacchajan
ankalhin talacputzaménalh lihuana
natacatziy lacu luu akstitum nata-
latamay, pero niaj lay taakataksa
xtalul6ktat Dios. 8Pero naccahua-
niyan lata xamakén quilhtamact
xtahuildnalh chatuy scuhuananin
huanti xcahuanicén Janes y Jam-
bres, xlacan ankalhina xtahuéan pi

2 Timoteo 3

nitldn huantu xmasiyuma Moisés

y xtamalaksputuputin masqui hua
ama limapeksin xtaluléktat, pus
nachund cha tamakolh lacchixcu-
huin ni talacasquin nalakapascan
xtaluldktat Dios, porque xlacédn aya
camalaktzankeyahuanit xalixcéjnit
xtalacapastacnicén y niaj talipa-
huén Dios. °Pero ni luu makas
quilhtamac catitatapalhilh porque
xlihuak cristianos natacatziy pi caj
taaksaninaménalh y nitu xtaca-
tzincén, nachund nacaakspulay
cumu la caaksptlalh amakolh
chatiy scuhuananin acxni ni tamat-
lantilh huantu xlichuhuinama
kolutzin Moisés.

Akstitum calilatdmalh Timoteo
huantu masiyunicanit

10Pero luu cana clipaxuhuay pi
akstitum lildpat huantu aquit clima-
kalhchuhuininitdn chund cumu la
aquit akstitum clilama huantu luu
ccanajlay, xahua lacu ccapaxquiy
cristianos, chuné cumu la quilica-
mama huantu aquit clitatlihueklha
masqui ankalhina. ' Quimpu-
tzastalamdcalh y lhuhua huantu
quilimapatinicdn cumu la huix sta-
lanca catziya lacu quimapatinicalh
nac xacachiquin Antioquia, Iconio
y Listra, anté lan quintalikaménalh
y hasta quintaputlakélelh, pero
acxni chuné xquintlahuamdécalh
Quimpuchinacidn quimaktdyalh y
nitu quiakspilalh. 12Aquit tancs
cuaniyan pi xlihuak amakolh cris-
tianos huanti luu akatziyanca y
akstitum talatamaputin porque
tamacamaxquinit xlatamatcan
Cristo Jesus, xlicana pi lhuhua
huantu nacalimapatinicdn y naca-
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putzastalacan. 13Pero lata 4maj
nahudn quilhtamact xlihuak
amakolh laclixc4jnit lacchixcuhuin
atzinuj tatlahualenit nahuan porque
chuné cumu la xlacén taakska-
huiminaménalh nahuén nachunéa
sacstucan tataakskahuitamamaénalh
y natalaktzankatayay.

14 Timoteo, pero huantu huix
milacata akstitum caliscujti huantu
aya catziya pi milimakantéxtit, y
huantu lipahuana pi chun4 lak-
chén, porque stalanca catziya ticu
chund talimakalhchuhuininitan.
15Xahuachi calacapéstacti pi hasta
acxni actzu kahuasa xuanitact
tzucunita masiyunicana ldcu huan
Dios nac xlikalhtahuaka, anta hui
lacuén tastacyahu huantu xta-
lacapastacni Dios y hud tlan
nalilakmaxtuya milistacni para
akstitum lipahuana. 16Porque
xlihuak huantu tatzoktahuilanit
nac likalhtahuaka huéa xtalacapas-
tacni Dios, hué camalacpuhuénilh
cristianos pi catatzokuililh y huak
aquinin quincalimacuaniydn laqui
nacatziydhu ldcu tancs namasiyu-
yahu xtalacapastacni Dios y lacu
namatancsayahu xtalacapastacni
chatum huanti taakskahuinit y ni
akstitum lipahudn Dios, y laqui na
nacatziydhu nacahuaniydhu lacu
xlilatamatcédn huanti taaktzan-
katayamdnalh nac xlatamatcdn,
xahuachi acxtum nalalimakalh-
chuhuiniydhu laqui akstitum
nalatamayéhu ut nac caquilhta-
macd, 7laqui chuna xlihuak huanti
tatlahuaputiin xtascdjut Dios nata-
kalhiy liskalala xahua talacapastacni
y chuné nacatziy lacu namakan-
taxtiy huantu lacuén tascgjut.

590

Nac xlacatin Dios xahua nac

xlacatin Cristo Jesas huanti
namimparay cumu la chatum rey
laqui nacamakalhapaliy naca-
tatlahuay cuenta xlihuak huanti
talaménalh xastacnd chund cumu la
ti aya taninit, aquit climapeksiyan
2pi ankalhin caliakchuhui-
nanti xtachuhuin Dios, huix
calichuhuinanti acxni cristianos
takaxmatputtin y asta masqui
acxni xlacén ni takaxmatputin
huix ankalhind cacalimakalhchu-
huini. Cacamaakataksni huanti nia
lihuana taakataksa, cacamauxcani
huanti tataxlajuaniménalh nac
xtacanajlatcén, cacahuani lacu
akstitum xlilatamatcén huanti
talaktzankatayaputiin nac xtacanaj-
latcén, y necxnict cacalitlakuanti.
8Porque lakchama quilhtamact
acxni cristianos niaj catitakax-
matpitulh huantu xaxlicana
xtalacapastacni Dios huata xman
hué nataputzay huantu atzina
talakatiy, hasta lhuhua cristianos
nataputzay xakchuhuinacén huanti
nacaliakchuhuinaniy huantu xman
sacstucdn takaxmatputtin. 4Xlihuak
xatldn xtalacapastacni Dios nata-
lakmakan huata hué natacanajlay
cuentos huantu calichuhuinancan
masqui caj huak xtalacapastacnican
cristianos. ®Pero huantu huix mila-
cata, acxni para tdcuya tascdjut
natlahuaya lihuana calacapéstacti
para chuné lakchén la tlahuapu-
tuna, y acxni lakchindn tapatin
huix catayani y capati, pero chu-
natiyd akstitum caliakchuhuinanti
xtachuhuin Cristo huantu mastay
laktaxtut, xahuachi xman hua
calitaakatzanke lata lihuana nama-
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kantaxtiya mintascdjut huantu
lakayahuacanita.

6Pero huantu aquit quilacata, xta-
chunatiyd clitamakxteknit cumu
la aktum lilakachixcuhuin huantu
nalilakachixcuhuican Dios, chuna
cuan porque aya talacatzuhuima
quilhtamact lata naquimaklhticdn
quilatdmat y nacniy. ' Pero aquit
juerza ctlahuaninit laqui nactayaniy
nac quilatdmat y nacmakantaxtikoy
huantu Dios quililacsacnit, luu xta-
chuné quitaxtuy cumu la aktum
takamdn antanicu latlajacén, pero
aya lakchanit quilhtamact nac-
chéan antanicu quilichanat xuanit,
luu cana cpaxuhuay pi necxnicti
luu ctatlajinit y nitu claclatayama
huata cmakantaxtinit huantu Dios
quimacuentajlinit. 8 Ahuata cht
cmakakalhima acxni Quimpu-
chinacdn naquimaxquiyachd nac
akapdn quincorona o taskdhu
huantu x14 malacnunit nacamax-
quiy xlihuak huanti tamakantaxtiy
xtachuhuin. Y ni caj xman aquit
caquintiméxquilh huantu malac-
nunit, sinoque na natamaklhtinan
huantu nacalimaskahuican xlihuak
amakolh huanti takalhkalhiméanalh
acxni namimparay Quimpuchi-
nacan porque tapaxquiy.

Pablo huan lata lacu Dios maktayanit

9Timoteo, luu xtlahua lanca
litlan, aktum cacatzi juerza cat-
lahuani laqui péla naquilaktana,
0porque tamd Demas huanti caj
xman lakatiy lipaxtihu nalilatamay
huantu ut xala caquilhtamact
aktum cétzilh quiakxtekmdkalh y
alh putzay huantu lakatiy nac xaca-
chiquin Tesalénica; quintalacdn

2 Timoteo 4

Crescente anit nac xapulataman
Galicia, y Tito na anit nac Dal-
macia. 11 Caj xman sacstu Lucas
quintatamakxteknit. Catlahua litlan
caputzapi quintalacdn Marcos y
acxtum catata porque xlicana pi lan
naquilimacuaniy y naquimaktayay
nac quintascijut. 22Porque amé
quintalacan Tiquico aquit cmalaka-
chanit nac Efeso. 13Xahuachi acxni
natana natlahuaya litldn naquilita-
niya capote huantu cakxtekuilinit
cxacachiquin Troas nac xchic
Carpo; na natalitana quilibros, pero
nitu tipatzankaya luu xlacasquinca
nacalitana am4 lacstacaca xuhua
antanicu ctzoknunit.

1 Xlicana pi luu lipecua quima-
kalipuhuanit tamé Alejandro huanti
caliscuja catlahuay pailas, porque
lhuhua tu nitlan quintlahuaninit.
Pero Quimpuchinacdn namaxo-
koniy lata l4cu mininiy napatinin
xpalacata huantu tlahuanit. 1>Huix
luu skalalh calatapuli nitu tiak-
skahuiyan, porque luu lipecua lata
quincasitziniyadn y ni matlantiy
huantu aquinin lichuhuinandhu
xtachuhuin Cristo.

16 Acxni huacu quintamacxticalh
nac pulachin laqui naquintamakalha-
paliy mapeksinanin nipara chatum
ticu xquinkalhmaktdyalh. Xud Dios
pi ni xcalimapatinichén caj xpala-
cata huantu quintatlahuénilh. 17 Pero
masqui niti quinkalhmaktdyalh sola-
mente Quimpuchinacin quimaktdyalh
xl& quiméxquilh litlihueke laqui tlan
nacliakchuhuindn ama lipaxihu xta-
chuhuin Cristo huantu mastay laktaxtut,
y xlihuak amakolh huanti ni talakapasa
xtachuhuin Dios aquit ccamakaxmatalh
lata lacu x14 calakmaxtuputtn xlihuak

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



2 Timoteo 4

cristianos. Pero hué Dios quilakmax-
tulh laqui ni naquintahuay tamakolh
laclipecuénit lapanit, 18y chunatiy4
quimaktakalhma nahudn laqui tlan
nacchén nac akaptn y naquimaxquiy
am4 tapaxuhuén huantu x14 malacnuy.
iCaj xman sacstu mininiy namaxquican
cacnit canecxnicahud quilhtamaci!
Chunaé calalh, amén.

Pablo ahuata caxakatlilacdn canajlanin

19Catlahua litlan lipaxiihu caqui-
laxakatlinichdhu y huantu quilacata
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cacamacatiyapitit Prisca y Aquila,
nachuna xlihuak huanti tahuildnalh
nac xchic Onesiforo. 2°Erasto anté
tamakxtekchd nac Corinto, y Tréfimo
cumu xtatatlay anté cmakxtekchd nac
Mileto. 21 Clacpuhudn pi palaj tuncan
xtat lihudn nia lakchan calonkni. Luu
lipaxthu taxakatlilacamachdn Eubulo,
Pudente, Lino, Claudia y xlihuak nata-
lanin huanti ut xalanin.

22Clacasquin pi Quimpu-
chinacan Jesucristo acxtum
catalataman.
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